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Contexte de la recherche

Le dictionnaire comme espace de construction du savoir

Réceptacle d’une représentation socioculturelle et
lexiculturelle de la langue, il est le reflet des réalités qu’elle
désigne et de leur mise en mots (Galisson, 1988 et 1999)
Quel que soit son programme linguistique, sa temporalité
n’est pas celle de la science, mais bien « l’ensemble des
connaissances antécédantes » (Auroux, 2006), celles
d’aujourd’hui et peut-être de demain.

Question centrale
→ Comment appréhender cet « horizon de rétrospection »

lexicographique ? (Auroux, 1986)
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Corpus de recherche

Premiers dictionnaires de médecine rédigés en français

1736 : 340 articles, 285 pages (échantillon-test)
1741-1760 : 5 éditions - 1450 articles, 490 pages
1764-1793 : 4 éditions - 4950 articles, 855 pages

Quelques mots sur leurs auteurs

Col De Vilars, E. Professeur d’Anatomie et de Chirurgie,
Doyen de la Faculté de médecine de Paris (1740-1743)
Lavoisien, J.-F. Chef des hôpitaux des armées du Roi
Praticiens avant d’être lexicographes
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La dictionnairique en action

Mise en page différente :
18 lignes à droite /
16 à gauche
Aucune différence... Les
deux contenus sont
strictement identiques !

Extrait de la préface des éditions de 1741 et de 1753.
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La dictionnairique en action

Mise en page différente :
26 lignes à droite /
22 à gauche
Un seul mot d’écart :
l’adjectif → adjectif

Extrait de la préface des éditions de 1741 et de 1753.
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Objectifs de la recherche

Enjeux des dictionnaires réédités
Les dictionnaires réédités conservent une structure relativement
stable, mais les modifications peuvent être de différentes natures :

Discrètes : reformulations, actualisation d’une référence,
ajouts de synonymes ou de renvois, etc.
Massives : évolutions sémantiques (changement de définition,
d’exemple, d’auteur cité), glissements épistémologiques
(passage d’un cadre théorique à un autre), modifications
structurelles (ajout ou réécriture complète d’un article,
déplacement de définitions), etc.
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Objectifs de la recherche

Enjeux méthodologiques

Retracer l’historicité des révisions successives
Analyser les transformations à différentes échelles
Quantifier les révisions sémantiques, structurelles et formelles
dans une perspective diachronique
Restituer la dynamique de renouvellement du lexique
Construire un protocole reproductible, fondé sur des outils
open source, qui pourrait être appliqué à d’autres corpus
lexicographiques anciens
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Défis techniques

→ Un OCR à 99% équivaut à 1 erreur tous les 100 mots.

Adopter une approche computationnelle du corpus

Collecter les différentes versions disponibles
Évaluer la netteté et la lisibilité des images
Croiser plusieurs métriques afin d’évaluer la qualité des
images de façon unitaire et comparative.
Production d’un score agrégé de qualité pour chaque
réservoir d’images considéré.
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Défis techniques

Sources et formats d’images disponibles

Standards ouverts (IIIF)
Gallica : Bibliothèque nationale de France
Wellcome Library : Ressources médicales, historiques
Numerabilis : Bibliothèques numériques locales
Internet Archive : Archives numériques

Plateformes commerciales
Google Books :

Formats : EPUB/PDF (extraction d’images possible)
Limites : Copyright, OCR imparfait

Webscraping
Collecte ciblée (ex : HathiTrust)
Risques : Légalité, blocages techniques
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Agrégation des mesures

Zhu, Yu, Wang, Ke, Zhi (2023, 9).
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Exemples de résultats obtenus

La netteté d’une image dépend

Format d’enregistrement utilisé (JPG, PNG, etc.).
Modalités de mises à disposition (serveur IIIF, archive, etc).
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Comparaison des modèles d’OCR

Exemple de la page 18 de l’ouvrage de 1736.
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Quelle place pour les agents conversationnels ?

Un résultat bluffant :
Ajout pertinent de l’italique
Segmentation correcte des
entrées
Prise en charge des « s » longs

OUI, MAIS
Aucune transparence sur les choix
de transcription opérés
(modernisation ?)
Modèle computationnel coûteux
Résultats variables suivant les
modèles utilisés et les prompts
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Pipeline de traitement

Partie 1 : Dictionnaire entier
0. Sortie OCR brute

- EScriptorium (Kraken + CATMuS PRINT)
1. Nettoyage automatique des césures
2. Nettoyage automatique du bruit structurel
3. Étape manuelle

- Séparation des lettres de la nomenclature
4. Segmentation automatique des articles

- Découpage automatique des entrées en autant de fichiers TXT
- Corrections OCR de la nomenclature
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Pipeline de traitement

Partie 2 : À l’échelle des articles
5. Correction automatique des abréviations
6. Détection automatique des caractères grecs
7. Relecture manuelle

- Application Flask avec l’image en vis-à-vis
- Constitution de la vérité de terrain
- 1400 articles (∼1 min/article)

8. Alignement automatique des articles
- Identification des différences inter-éditions
- Évaluation de la similarité (sémantique, textuelle et lexicale)
- Classification des modifications textuelles
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Différents états du corpus

Exemple de la page 18 de l’ouvrage de 1736.
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Arborescence des fichiers générés

Un dossier contenant le texte brut des articles.

Un dossier de métadonnées contenant la liste des articles, la liste
des renvois, des synonymies et un tableau de synthèse.
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Application de post-correction
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Quantifier les modifications textuelles
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Catégoriser les modifications textuelles
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Catégoriser les modifications textuelles
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Catégoriser les modifications textuelles
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Proposition de classification

Niveau Description
� Identité (aucun ou très peu de changements)
� Normalisation de surface (grammaire, typographie, or-

thographe - sans impact sémantique)
� Ajustements mineurs de contenu (faible impact)
� Révisions modérées de contenu (impact moyen)
� Réécritures majeures (impact élevé)
� Relations complexes ou non classifiées

Note : Cette échelle permet de quantifier et catégoriser les modifications
entre versions successives du texte, depuis les corrections superficielles
jusqu’aux transformations profondes.
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Ouvrages du corpus

Col De Vilars, E. (1736). Recueil alphabétique de Prognostics
dangereux & mortels sur les différentes maladies de l’Homme.
Précédé d’une explication des maladies, & de quelques termes de
Médecine, Paris, 290 p.

Col De Vilars, E. (1741, 1747, 1753, 1759, 1760). Dictionnaire
françois-latin des termes de médecine et de chirurgie, avec leur
définition, leur division et leur étymologie, Paris, 490 p.

Lavoisien, J.-F. (1764, 1771, 1781, 1793). Dictionnaire portatif de
médecine, d’anatomie, de chirurgie, de pharmacie, de chymie,
d’histoire naturelle, de botanique et de physique, Paris, 716 p.
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Contact et informations

Anaïs Chambat
anais.chambat@sorbonne-universite.fr

https://achambat.github.io/

Merci de votre attention !
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